LECTIO XLII - O KIKEPQINAZX KAI H ZYNQMOZIA TOY KATIAINA

LECTIO ALTERA ET QUADRAGESIMA

O KIKEPQNAX KAI H XYNQMOZXIA TOY KATIAINA

TO KEIMENO

Nonnulli sunt in hoc ordine, qui* aut ea, quae* imminent, non videant, aut ea, quae* vident,
dissimulent: qui* spem Catilinae mollibus sententiis aluérunt coniurationemque nascentem non
credendo confirmavérunt; quorum* auctoritatem sectti multi, non solum improbi verum etiam
impertti, si in hunc animadvertissem, crudeliter et regie id factum esse dicerent. Nunc intellego, si
iste in Manliana castra pervenerit, quo* intendit, neminem tam stultum fore, qui* non videat

coniurationem esse factam, neminem tam improbum, qui* non fateatur.

IF'PAMMATIKEX KAI XYNTAKTIKEX [IAPATHPHXEIZ
AEYTEPEYOYXEX ANA®OPIKEX IIPOTAXEIX

AIAKPINONTAI XE: ® EmOsTIKiC ava@opLkeg
® Emppnpatikéc ava@opikeg
® OuolaoTikéG ava@opikég

ZV; EINNIOETIKEX ANA®OPIKEX

e
14 ’

ElodyovTtat pHe ava@opikéc avTmVULIES KAL AVAQPOPLKA ETILP PIUATA.
Xwpilovtal o€ V0 VTIOKATNYOPLEG:

¢L<<\r\

® MPOXAIOPIETIKEE L=V Avagépovtaloe £va podvo 0po ThG TponyoVIevng TpOTaoTs.
m.X. tibi ea dico, quae video [oov Aéw autd ta omoia PAéTw]

® [TPOXOETIKEX =V Ava@épovial 6e 0AOKANPO TO TEPLEXOUEVO TNG TLPONYOVUEVNG
TPOTAOTG.
Eloayovtal povo pe to quod [= mpayua mov...]
T.X. existimavit se victurum esse, quod accidit
[vouioe ot1 Oa viknjoel, mpayua mov ouvéfn]
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LECTIO XLII - O KIKEPQINAZX KAI H ZYNQMOZIA TOY KATIAINA

, ———— Ol ENIOETIKEX ANA®OPIKEX EK®PEPONTAI ME OPIXTIKH
Yprown 'H ME YIIOTAKTIKH, ANAAOT'A ME TO IIEPIEXOMENO TOYZX.
o
TAnpOROP [Ipo@avwg, av 1 TPOTACELS ATIAVTOVV GE TIAAYLO AOY0, EKQEPOVTAL LE VTIOTAKTLKT).
T H vmotaktikny pmopel va elvat duvntikn, ya va ek@paoctel to Suvatd 1
evdeyopevo. ETiong 1 UTTOTAKTIKY) UTTOPEL VA O@EIAETAL OTO PALVOUEVO TNG EAENG

(amd GAAN VTTOTAKTLKNY TTIOV TTPONYElTAL).
IV ePIMTWOon auTh eQPAPUOlOVTUL 0L KAVOVES TG AKOA0LO{aG TwV XpOvwV.

~

y/

¥ o Y
¢/ ENIPPHMATIKEX ANA®OPIKEX

N
r

% Ava@opikig TeEAKEG Legatum misérunt, qui (= ut is) pacem peteret
otelday mpeaPevTh), yia va (NTHOEL ELPNVY

% Ava@opikéc artiodoyikég  stulti sumus, qui (= cum) hoc faciamus
elpaote avontoL mov (€meLd1)) KAVOULUE AUTO TO TTPAYUX

% Avag@opikig is sum, qui (= ut) numquam mentiar
OUUTIEPACUATIKES elpat avBpwmog (tétolog), mov (wote) 6ev Aéw mOTE
Yéuata

% Avag@opikécumoOstikég  qui (= si quis) hoc dicit, errat
0T010¢ (Vv KATOL0G) TO AE€L AUTO, KAVEL AdB0G

% Avag@opikig ego, qui (= etsi) sum fortior, pereo fame
EVAVTIWUATIKEC - £yw, mov (= av kat) eluat Svvatotepos, mebaivw tn¢ meivag.
TAPAYWPNTIKEG

a—
’ OL TTPOTACEL AVTEG, WG TIPOG TNV EKPOPA TOUG,
Xprown : elvat akpBwg (81EG PE TIG avTIOTOLXEG TOUG ATTAEG ETILPPT LATLKEG.
m : H pévn Stapopd Toug TapousLdleTaL 6NV ELCAYWY),
a@ov ELCAYOVTAL LOVO LLE AVA@POPLKT) AVTOWVUHIX
—_ Kot o)L pe To ut, cum, si K.AT

{ a)
\‘i\i ,}y OYXIAXTIKEEX ANA®OPIKEX

I608uVapOUV HE OVGLAGTIKO KL XPNOLUEVOVV G VTTOKEIIEVO, AVTIKELULEVO K.ATL

T.X. quidquid oritur, causam habet [= oTiénjmote yevviétal, Exel kamola aitial
Dicam quidquid sentio [= 6a mw 0,7t moTEVW]
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’ B " EK®EPONTAI ME OPIXTIKH 'H ME YIIOTAKTIKH
‘OTav 1 aVa@OPLK AVTWVUHIX 1] TO ava@OopLKO EMippnua

va'ﬂ‘“ IOV AVAPEPOVTUL T TIponyoUpeva Bplokovtal

' 0TV apyi) TEPLOSov N NuTEpLdSov,

tote eloayovv KYPIA ITIPOTAZXH xat 0yt devtepevovoa.
ZTNV EPIMTWON AUTH 1] AVAPOPLKT AVTWVUHIX

—— looSuvapel pe SELKTIKN.

OI AEYTEPEYOYXZEX ANA®OPIKEX IIPOTAXZEIX TOY MAOHMATOZX XLII

qui aut ea non videant
aut qui ea dissimulent [videre]
quae vident
quae imminent
quo intendit
qui non videat coniurationem esse factam
qui non fateatur

AAAEX AEYTEPEYOYZXEX [IPOTAXEIX TOY MAOHMATOZX XLII

si in Manliana castra pervenerit
si in hunc animadvertissem

APXIKOI XPONOI PHMATQN
alo, alui, alitum [altum], alere, 3 fio, factus sum, fieri, 3
animadverto, —-verti, -versum, -vertere, 3 immineo, imminere, 2
confirmo, 1 intellego, -llexi, -llectum, -llegere, 3
credo, credidi, creditum, credere, 3 intendo, -tendi, -tentum / -tensum, -tendere, 3
dico, dixi, dictum, dicere,3 nascor, natus sum, nasci, 3 [amo06.]
dissimulo, 1 pervenio, -veni, -ventum, —-venire, 4
facio, feci, factum, facere, 3 sequor, secutus sum, sequi, 3 [amo6.]
fateor, fassus sum, fateri, 2 [am06.] video, vidi, visum, videre, 2
CATILINE
CONSPIRACY.

A TRAGEDY,
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LECTIO XLII - O KIKEPQINAZX KAI H ZYNQMOZIA TOY KATIAINA

Ag¥kio¢ Xépylog Katihivag (108 X, - 62 m.X.)

'Htav Popaiog moAttikog tou 19 awwva m.X. Kot elvatl eupUTEPA YVWOTOS YLK TI CUVWHOCIX TOV
evavtiov ™G Pwpaikng Anuoxpatiag, Kol CUYKEKPIUEVA TG LOXVOG TNG APLOTOKPOTIKNG
OUYKAT TOV.

Mwx amd TI§ TLO OWLIYHXTIKEG HOP@ES NG PWHAIKNG toTtoplag, o Katlivag é€xel, wg
TPOCWTIKOTNTA, AuavpwOel amd To VBPEOAGYLO TwV oLYYpAPEWVY TIov £ypaiav Yo auTov. Ot
600 kUpleg TYEG TANpo@oplwv yia Tov Katdiva SiEBetav moAvdpiBpovg Adyous yla va tov
ATELKOVIOOLV PE TOV XELPOTEPO Suvato Tpomo. O Kiképwvag, o o 0&UG TOALTIKOG TOV avTITIAAOG,
Sev avnke kKaBOAov PEWBWAOS 0TI KaTtayyeAieg evavtiov Tov, eldikotepa otovs Kata Katidiva
Adyovg ToU, VW 0 ZOAAOVUOTIOC TOU OTMESWOE APKETA QMO T TILO EVUTEAN EYKANUATA OTNV
Nn6woAoyikn Tov povoypagia

H Zvvwuooia tov Katidiva. H cuvwpooia touv Katidiva elval éva amd Ta O YVWOTA YEYOVOT
TOV Tapaywdoug TeEAsvTalov alwva ™S Pwpaikng Anpokpatiag.

ENAEIKTIKEX AXKHXEIX

1. Na peta@épete TI§ Tapakatw A€ Tov padnpatog XLII otov avtifeto aplOpd.

ordine - nascentem -
spem - coniurationem w=p
ea - qui -
quae - fateatur -»>

2. Naypaete Ta TapabeTikd T®V TAPAKAT® TUTIOV and To pddnua XLII:
multi, improbi, crudeliter, stultum

OETIKOX XYTKPITIKOX YIIEPOETIKOX

3. Na ypdPete TOUG MO KAT®W TUTOUG PNUAT®WV 6TO Y EVIKO TIPOGWTO VTOTAKTIKNG
EVECTWTA KAL VTIEPGUVTEALKOV 6TV 8L Qw1 (0TToV YpeLdleTal, va Aafete vtoyn to
vUTtokeiueVo Toug 0TOo KElUEVO0).

YIIOTAKTIKH ENEXTQTA YIOTAKTIKH YIIEPXYNTEAIKOY
sunt
aluerunt

I 14 U 14 14 14 14
4. Na ypaPeTte TOUG TIO KATW TUTMOUG PNUAT®WV oT0 B’ MANOUVTIKO TPOcwWTO

VTOTAKTIKNG TAPATATIKOU KAl TAPAKEHEVOL 0TV 8la @ww) (0mov ypelaletal, va
AdfetTe vTOYN TO VTTOKEIUEVO TOUG OTO KElUEVO).

ENAEIKTIKO AIAAKTIKO YAIKO / OMAAA XYMBOYAQN AATINIKQN I'" AYKEIOY / Y.ILIL 4


https://el.wikipedia.org/wiki/108_%CF%80.%CE%A7.
https://el.wikipedia.org/wiki/62_%CF%80.%CE%A7.
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YIIOTAKTIKH [TIAPATATIKOY YIIOTAKTIKH IAPAKEIMENOY
videant
animadvertissem

5. N YpAYETE TOUG TIO KAT®W TUTOUG PHAT®WV 0TO Y TANOUVTIKO TIPOCW®TO OPLOTIKTG
HEALAOVTA KOl CUVTEAECUEVOV HEAAOVTA 6TV Bl v (0mov ypstaletal, va AaBete
UTTOY1) TO VTTOKEIUEVO TOUS OTO KE(UEVO).

OPIXTIKH MEAAONTA OPIXTIKH XYNTEAEXMENOY MEAAONTA
vident
fateatur

6. Na ypaPeTe TOUG O KAT®W TUTOVS PUAT®WV GUHP®VA HE TV 08nyla TTov akoAovOsl
Tov KaBéva (0mov ypeldletal, va AGBeTe vITOYN TO VITOKEIUEVO TOVG 0TO KEiueV0).

dissimulent: To B’ TANOLVTIKO TPOGTAKTIKIG EVECTWTA
aluerunt: to y’ mANOUVTIKO TPOOTAKTIKNG HEAAOVTA
animadvertissem: To f’ €VIKO TTPOOTAKTIKNG EVECTOTA
dicerent: To ' €vViKO TTPOOTAKTIKNG EVECTWOTA

fateatur: To ' TANOULVTIKO TPOCTAKTIKIG EVECTWTA

7. Na HETA@PEPETE TIC TPOTAOELS 6TA AATIVIKA.

i. Mepwol ouykAnTikol, ot omoiot eivat Pwpaiotl oAiteg, ev BAETOULY OTL £yLve 11 CUVWUOGIA
tov Katliva, mapdAo mouv opoAoyolv OTL TNV evioyvoav xwpig tn 0éAnon toug [un
Bélovtag].

ii. ‘Omolog elval Pwpalog oTpatnyos ayamd moAD v Tatpida Tou, TPpAypa Tov eival VTIHO
[=honestus-a-um].

8. Na avtikatactioete to debeo + anapép@ato [svepyntiki obvraén] amd Tov avtiotolyo
Tomo t™¢ Mabntwkng IMeprppactikng Xuvlvyiag. 'Omov xpewdlctai, va SnAwOel To
TomTiko aitio. MIPOXOXH av Oa ypnowpwonomoste IPOXQMIKH ocVvrain 1) AITIPOXQIIH.

i. Cicero Romae vim confirmare debebit.

ii. ~ Omnes patres coniurationem Catilinae animadvertere debuerunt.

9. Nt LETATPEYPETE TNV EVEPYNTLKY] GUVTALN O€ TABNTIKY KAl avTioTpo@a.
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i.  Nonnulli viri Cartaginienses monumenta Romanorum deleverant.

i.  Spes ducum nobilium a bonis civibus civitatis confirmabitur.

10. ZTnv mpotaon «aluérunt coniurationemque nascentem» va OVOXAVGETE TN NETOXN)
“nascentem” o€ Ll6080vaun dsvtepevovoa pdTaon.

11. Na petatpéPete TNV EVEPYNTIKY 0UVTAEN OE TAONTIKY:
i.  quispem Catilinae mollibus sententiis aluerunt.

ii. crudeliter et regie id factum esse dicerent

12. Na avayvwploeTe TOV MO KAT® VTIOOETIKO A0Y0 KAl va TOV TPEYPETE £TOL WOTE VU
SMAwveL TNV avolk T VTI60£0oM 6TO PEAAOV KAt TV VOO0 Suvati)/mlavy:

® siin hunc animadvertissem, crudeliter et regie id factum esse dicerent

13. Twa k&0 pia and Tig mapakatw A£Eelg tov kewwévov XLII va ypagete pia (1)
ETUHOAOYIK®G KAL CT|LACLOAOYLKWGS OVYYEVN A£EN, TPOEPXOUEVT] ATIO KATIOLX ATIO TLG
OUYXPOVEG EVPWTAIKEG YAWOOEG (aYyYAlKA 1 YAAAKE 1] WOMOVIKA 1] LTAALKA 1)
YEPUAVIKG).

Atk A€En AyyAucn Aéén TaAAwkr) A€En Ioavikn Aéén ItaAwkr) A€En Teppavikn A&€n
credendo -

confirmaverunt =p
intellego =

14. Na avtiotolioete Tig AéEelg tov keypuévou XLII g oTNAng A’ pE TIC TTTWOELS TG
otAng B'.

A B
hoc Artiatikny mAnBuvtikov
ea [quae imminent] A@alpeTikn evikov
qui [spem Catilinae] [evikr) TAnBuvTKoL

Altlatikn evikov
OvopaoTikn mMAnOuvTIKoU
A@aipeTikn TANOLVTIKOV
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15. Na xapaktnpioete wg 0p00 1) AABOG TO TTEPLEXOUEVO TOV TTAPAKAT® TIPOTACEWV ATO
TO KEUEVO X PNOLUOTIOLOVTAS AVAAOYX TX CUUBOAQ V' 1] X.

® [..] aut ea, quae vident, dissimulent [...]

0p0o AdBog
0 tOmog dissimulent gival 0pLOTIKY EVECTWOTA
0 t0mog quae glval ovopAOTIKY) TANOUVVTIKOV

® [...] coniurationemque nascentem non credendo confirmaveérunt [...]

0p0o AdBog
0 t0mog nascentem eival LETOXT) EVECTWTA
0 tOmog credendo eival yepouvslo oe SOTIKN

16. Na SNAWOETE TOLX ATIO TIC TTAPAKAT® TPOTAGELS ELVAL YPAPUUATIKA KAL CUVTAKTIKA
0p0N ypa@ovtag SimAa atnod v op01) antavtnon to cOpBoAro v. Na aitloAoy6ETE TNV
ATAVTNOT) 0UC.

Nemo tam malus est ut Romam non amavit.
Nemo tam malus est qui Romam non amaret.
Nemo tam malus est ut Romam non amaret.
Nemo tam malus est qui Romam non amet.

17. Na £VTOTIOETE KAl VX S10pOWGETE TO GUVTAKTIKO 1| YPAHUATIKO CQUALX OTLG
aKOAOVOEC TIPOTAGELG.

i.  Graeci, quae multum patriam amabant, felices et in pace vivebant.

T@aipa AopOwon

ii.  Carthaginienses feminae, quae pulchrissimae erant, bellum non amabant.

T@aipa A0pOwon

18. Twx Moo Tpaypa katnyopel éppeca o Kiképwvag pepikolg ToAiteg TG Popng;
Ocwpeite SikALoAoyNUEVT) TNV 0PYI) TOV;
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